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  Creating Hospitality

The Rock  
 Natural born design



Achtung! Diese Seite ist der Einklapper deswegen um 3 mm verkürzt!

Black Shale

White Glacier
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THE ROCK 

The visual and tactile qualities of organic material created over 
millions of years between layers of slate are recreated by a 
sophisticated process from real stone templates into porce-
lain. So that each piece of porcelain has a completely realistic 
slate surface.

Les structures qui se sont formées pendant des millions d’an-
nées entre les couches d’ardoise ont été reproduites, visuelle-
ment et tactilement, en porcelaine à partir de véritables 
modèles de roche grâce à des procédés très délicats. Chaque 
pièce de porcelaine présente ainsi une surface aspect ardoise 
extrêmement réaliste.

In Jahrmillionen zwischen Schieferschichten entstandene 
Strukturen werden von echten Gesteinsvorlagen optisch und 
haptisch in höchst anspruchsvollen Verfahren auf Porzellan 
übertragen. Jedes Porzellanteil erhält somit eine absolut  
naturgetreue Schieferoberfläche.

Las estructuras únicas formadas entre capas de pizarra a lo 
largo de millones de años son transferidas a la porcelana en 
todos sus aspectos — tanto táctil como ópticamente — medi-
ante un proceso laborioso. Cada pieza de porcelana obtiene de 
esta manera una superficie de pizarra absolutamente realista.

Le strutture che si sono formate tra gli strati di ardesia in mi-
lioni di anni vengono trasferite sulla porcellana a livello este-
tico e tattile da modelli di roccia reale per mezzo di processi 
altamente sofisticati. In tal modo ogni parte della porcellana 
assume una superficie di ardesia assolutamente realistica.

An all-over decor on the flat, rimless coupe plates, resem- 
bles a ‘plateau’, which creates a different effect on the 
table depending on how the structural lines are placed or 
aligned. 

Pour l’assiette coupe plate sans bord, le décor réparti sur 
l’ensemble de la surface donne presque l’impression d’un 
« plateau » et permet de créer sur la table des esthétiques 
complètement différentes par un positionnement délibéré 
ou par l’orientation des lignes structurelles. 

Bei den flachen Coupeteller ohne Rand erscheint das 
vollflächige Dekor quasi als „Plateau“, welches durch die 
bewusste Platzierung bzw. Ausrichtung der Strukturlinien 
ganz unterschiedliche Anmutungen auf dem Tisch erzielt. 

En caso de los platos coupé sin borde la decoración 
distribuida sobre toda su superficie luce como una 
especie de «meseta», aportando — gracias a la meticulosa 
colocación y alineación de líneas estructurales en ella— 
diferentes impresiones y sensaciones a la mesa. 

Nei piatti piani coupe senza bordo, il decoro esteso su 
tutta la superficie appare come una sorta di «altipiano» 
che, grazie al deliberato posizionamento o alla disposizione 
delle linee della struttura, riesce a creare estetiche diverse 
in tavola. 
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THE ROCK 

6

R
es

ta
ur

an
t 

O
N

E
, R

oe
rm

on
d 

N
L,

 w
w

w
.r

es
ta

ur
an

to
ne

.n
l

Achtung! Diese Seite ist der Einklapper deswegen um 3 mm verkürzt!



It provides completely new multi-sensory surfaces for your 
food creations, which will in turn excite your discerning 
guests.

Pour vos créations culinaires, vous pouvez ainsi réaliser des 
compositions multisensorielles entièrement nouvelles qui sé-
duiront vos hôtes ambitieux : par la vue, le toucher, la présenta-
tion et le goût !

Für Ihre Foodkreationen ergeben sich ganz neue multisen-
sorische Arrangements, die Ihre ambitionierten Gäste be-
geistern werden – Sehen, Fühlen, Präsentieren, Genießen!

Sus creaciones culinarias cuentan ahora con nuevas posibilida-
des multisensoriales que entusiasmarán a sus más exigentes 
invitados: ¡mirar, sentir, presentar, disfrutar!

Per le vostre creazioni culinarie nascono arrangiamenti multi-
sensoriali completamente nuovi che stupiranno i vostri ospiti 
più esigenti: vedere, sentire, presentare, gustare!
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THE ROCK  
Black Shale
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The Rock can be used to stunning effect, but is just as capable 
of taking a discreet step back, particularly in white. Especially 
when arranged at each place setting as part of a colourful mix 
or alternating from seat to seat, it generates a host of visual 
opportunities, which can serve as a design element in a mod-
ern interior. Cuisine as a design experience. See, feel, present, 
enjoy!

The Rock peut être utilisé de façon très présente, mais sait 
également se faire discret avec distinction, notamment en 
blanc. De nombreuses idées optiques ludiques peuvent pren-
dre vie en mélangeant les couleurs à chaque place ou en pas-
sant d’une place à  l’autre, pour apporter un élément design, 
notamment dans un intérieur moderne. L’art culinaire comme 
expérience design. Amusez-vous ! 

The Rock kann sehr präsent eingesetzt werden, nimmt sich 
aber genauso vornehm zurück, besonders in weiß. Gerade als 
Farb-Mix im Place-Setting oder im Wechsel von Platz zu Platz 
ergeben sich viele optische „Spielideen“, die sich insbe-
sondere in einem modernen Interieur als Designelement ein-
bringen. Kochkunst auch als Designerlebnis. Spielen Sie mit!

The Rock White Glacier mixed  
with Copper Glow

The Rock puede tomar en la mesa un rol preponderante como 
también de discreta elegancia — sobre todo en color blanco. 
Precisamente como mezcla de colores en la disposición o en 
el cambio de lugar en la mesa surgen muchos juegos visuales 
— elementos de diseño aplicables particularmente en un inte-
rior moderno. Arte culinario unido a experiencia de diseño. 
¡Experimente con nosotros!

The Rock può avere una forte presenza in tavola, ma essere 
ugualmente discreto ed elegante, specialmente in bianco. So-
prattutto come mix di colori o alternanza da un coperto all’al-
tro, nascono molte “idee di gioco” a livello visivo che si pre-
sentano come elemento di design soprattutto in interni dallo 
stile moderno. L’arte culinaria anche come esperienza di de-
sign. Giocate con noi!
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THE ROCK
Black Shale 
White Glacier

1

Hotel porcelain, dishwasher-safe, microwave-safe, salamander-safe · Porcelaine d’hôtel, garantie lave-vaisselle, four micro-ondes, salamandre · Hotelporzellan, spülmaschinenfest, mikrowellensicher, salamanderfest 
Porcelana de hostelería, garantizada al lavavajillas, horno microondas, salamandra · Porcellana per alberghi, inalterabile in lavastoviglie, adatta per microonde e salamandre

Subject to change · Modifications possibles · Änderungen vorbehalten · Salvo error · Con riserva di modifica
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A highlight of this creative design is its unique ‘buffer-edge’, which acts as an inner border between the plate  
lip and the well. It emphasises the form and reinforces its intricate character as an original ceramic piece.

Le point fort de cette réalisation design créative est le « bord brut » formant la bordure intérieure entre l’aile et  
le fond de l’assiette. Il accentue l’expression formelle et renforce le caractère détaillé de la pièce originale en céramique.

Der Höhepunkt der kreativen Designumsetzung ist die einzigartige „Abbruchkante“ als innere Randbordüre zwischen Tellerfahne  
und Innenspiegel. Sie akzentuiert die formale Ausprägung und verstärkt den detailreichen Charakter als keramisches Originalstück.

La clave de la realización de este diseño creativo es el exclusivo «borde acantilado» como borde interior entre la orilla del plato y el interior  
del mismo. Este acentúa la expresión formal destacando al mismo tiempo el carácter único de una pieza de cerámica rica en detalles.

Il punto massimo della realizzazione di questo design creativo è rappresentato dallo straordinario “bordo a scarpata” che segna il confine  
tra l’ala del piatto e il fondo interno. Esso ne accentua l’espressione formale e ne rafforza il carattere dettagliato rendendolo un  
pezzo originale in porcellana. 

OCR-Nr. 16-4077-2700 
Ø 290 mm · 11 1⁄4 in.
Ø 140 mm · 5 1⁄2 in.  
Deep plate · Assiette creuse · Teller tief   
Plato hondo · Piatto fondo

OCR-Nr. 16-4074-2595 
Ø 320 mm · 12 1⁄2 in.  
Coupe flat plate · Assiette plate coupe  
Coupeteller flach · Plato llano coupe   
Piatto piano coupe 

OCR-Nr. 16-4077-2595 
Ø 320 mm · 12 1⁄2 in.  
Coupe flat plate · Assiette plate coupe  
Coupeteller flach · Plato llano coupe   
Piatto piano coupe 

OCR-Nr. 16-4074-2620 
270 mm · 10 1⁄2 in.
OCR-Nr. 16-4074-2640 
220 mm · 8 1⁄2 in.  
Flat plate · Assiette plate · Teller flach  
Plato llano · Piatto piano

OCR-Nr. 16-4077-2620 
270 mm · 10 1⁄2 in.
OCR-Nr. 16-4077-2640 
220 mm · 8 1⁄2 in.  
Flat plate · Assiette plate · Teller flach  
Plato llano · Piatto piano

OCR-Nr. 16-4074-2701 
Ø 290 mm · 11 1⁄4 in. 
Coupe deep plate · Assiette coupe creuse 
Coupeteller tief · Plato copa hondo  
Piatto coupe fondo

OCR-Nr. 16-4077-2701 
Ø 290 mm · 11 1⁄4 in. 
Coupe deep plate · Assiette coupe creuse 
Coupeteller tief · Plato copa hondo  
Piatto coupe fondo

OCR-Nr. 16-4074-2700 
Ø 290 mm · 11 1⁄4 in.
Ø 140 mm · 5 1⁄2 in.  
Deep plate · Assiette creuse · Teller tief   
Plato hondo · Piatto fondo

OCR-Nr. 16-4074-2621 Ø 290 mm · 11 1⁄4 in.  
OCR-Nr. 16-4074-2630 Ø 250 mm · 10 in.  
OCR-Nr. 16-4074-2650 Ø 210 mm · 8 1⁄4 in.
OCR-Nr. 16-4074-2661 Ø 160 mm · 6 1⁄4 in.  

OCR-Nr. 16-4077-2621 Ø 290 mm · 11 1⁄4 in. 
OCR-Nr. 16-4077-2630 Ø 250 mm · 10 in.  
OCR-Nr. 16-4077-2650 Ø 210 mm · 8 1⁄4 in.
OCR-Nr. 16-4077-2661 Ø 160 mm · 6 1⁄4 in.

OCR-Nr. 16-4077-1220 
170 mm · 6 2 ⁄3 in.
OCR-Nr. 16-4077-1430 
120 mm · 4 3 ⁄4 in.  
Saucer · Soucoupe · Untere
Plato taza · Piattino

OCR-Nr. 11-7243-8096 
95 mm · 0,42 l · 3 2 ⁄3 in. · 14 2 ⁄3 ozs. 
Tumbler set 2pcs · Gobelet set 2pcs
Becher Set 2tlg · Bicchiere set 2pz
Vaso set 2pzs

OCR-Nr. 11-7243-8094 
68 mm · 0,11 l · 2 2 ⁄3 in. · 33 ⁄4 ozs.  
Tumbler set 2pcs · Gobelet set 2pcs
Becher Set 2tlg · Bicchiere set 2pz
Vaso set 2pzs

Unique designed edge

OCR-Nr. 11-7243-8086
95 mm · 0,42 l · 3 2 ⁄3 in. · 14 2 ⁄3 ozs. 
Cup set 2pcs · Tasse set 2pcs  
Tasse Set 2tlg · Tazza set 2pz  
Taza set 2pzs

OCR-Nr. 11-7243-8084
68 mm · 0,11 l · 2 2 ⁄3 in. · 33 ⁄4 ozs. 
Cup set 2pcs · Tasse set 2pcs  
Tasse Set 2tlg · Tazza set 2pz  
Taza set 2pzs

OCR-Nr. 16-4077-1900 
0,60 l · 20 1⁄4 ozs. 
Bowl · Bol · Schälchen · Tazón  Scodella

OCR-Nr. 16-4077-2536 
Ø 240 mm · 9 1⁄2 in.  
Shallow dish · Coupe plate · Schale flach  
Coppa piana · Copa llana

OCR-Nr. 16-4074-1220 
170 mm · 6 2 ⁄3 in.
OCR-Nr. 16-4074-1430 
120 mm · 4 3 ⁄4 in.  
Saucer · Soucoupe · Untere
Plato taza · Piattino

OCR-Nr. 16-4074-1900 
0,60 l · 20 1⁄4 ozs. 
Bowl · Bol · Schälchen · Tazón  Scodella

OCR-Nr. 16-4074-2536 
Ø 240 mm· 9 1⁄2 in.  
Shallow dish · Coupe plate · Schale flach  
Coppa piana · Copa llana
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Villeroy & Boch S.à.r.l. · Hospitality 
330, rue de Rollingergrund
L-2441 Luxembourg
Tel.: + (352) 46 82 11
Fax: + (352) 46 90 22
E-Mail: info.hr@villeroy-boch.com 
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3MIX & MATCH

with The Rock 




